
Gudru n  Liane lttu 

Fonduri epistolare 
în colectia de manuscrise ' 

a Bibliotecii Brukenthal 
Bibl ioteca Brukenthal , păstrătoare a unor tezaure inestimabi le de manuscrise, 

incunabule şi carte rară, adăposteşte în cadrul  colecţiei de manuscrise şi 
numeroase fonduri epistolare, necercetate , până în prezent, în marea lor 
majoritate. 

Scrisori le nu pot fi , desigur, comparate cu marile valori ale bibl ioteci i baronulu i  
van Brukentha l ,  dar importanţa lor rezidă, pe de-o parte, în faptu l că aparţin unor 
personal ităţi importante , stră ine sau autohtone, iar pe de altă parte, în faptul 
că oferă posibi l itatea clarificării unor aspecte particulare privind constitu irea, 
cercetarea sau îmbogăţirea colecţi i lor muzeale. 

Tn cele ce urmează ne vom referi , succint, la epistolele a şase personalităţi, 
d intre care patru stră ine,  respectiv istorici i  de artă Theodor van Frimmel ( 1 853-
1 928) din Viena , Abraham Bred ius ( 1 855-1 927) d in  Haga, Hofstede de Groot 
( 1 863-1 930) d in  Amsterdam, Karl Vai i  ( 1 876-1 9 1 8) d in Munchen; cele două 
personalităţi autohtone sunt istoricul de artă din Cluj ,  Coriolan Petranu ( 1 893-
1 945) şi prinţul moldav, Constantin Caragea d in Grumăzeşti/Neamţ. Cu excepţia 
a trei scrisori ale lui Theodor van Frimmel , datând d in 1 883 şi 1 889 şi adresate 
custozilor Martin Schuster şi Heinrich Mi.il ler, toate epistolele u lterioare îl au ca 
adresant pe M ichael Csaki ( 1 858-1 927) . Cel d in urmă a fost custode al instituţiei 
sib iene din 1 892 până la moartea sa , survenită în 1 927. Odată cu preluarea 
acestei funcţ i i  de către Csaki , a început procesul de investigare şti inţifică a 
galeriei s ib iene, proces faci l itat de vizitele la Sibiu ale celor patru reputaţi istorici 
de artă stră in i .  Deşi pasionat de stud iu l  pinacoteci i ,  M ichael Csaki n-a neglijat 
celela lte colecţi i  muzeale. Cercetătoru l arh ivei de manuscrise va fi impresionat 
de vasta corespondenţă întreţinută de Csaki cu numeroase personalităţi din ţară 
şi d in străinătate, regretând totodată că nu s-au păstrat, decât cu mici excepţi i ,  
şi scrisorile custodelu i .  

Ce l  mai  voluminos fond epistolar este cel expediat de Theodor van Frimmel 
( 1 853-1 928). Este format d in 87 de documente, d in care 48 de scrisori şi 37 
de cărţi poştale şi desfăşurat de-a lungul unui arc temporal de 4 1  de ani ,  d in 
1 883 până în anul 1 924. Conaisseurului  austriac î i  revin mari merite în studierea 
Galeriei Brukenthal , în atribuirea de tablouri şi în editarea celor şase ediţii ale 
catalogulu i  raţionat, editat în intervalul 1 90 1 -1 909. Cu ocazia primei sale vizite 
la Sibiu, în anul  1 894, van Frimmel a atribuit tabloul Omul cu tichia albastră, 
care pe atunci purta semnătura falsificată a lu i  Albrecht Di.irer, lu i  Jan van Eyck, 
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o descoperire care a contribuit la spori rea prestigiu lu i  internaţional al Galeriei 
Brukentha l .  În urma acestui eveniment de excepţie ,  colecţia baronulu i  van 
Brukenthal a fost vizitată şi de istorici i de artă olandezi Abraham Bredius şi 
Cornel ius Hofstede de Groot precum şi de germanul Karl Vol l ,  specialişti care, la 
rândul lor, au sprij in it cercetarea şti inţifică a galeriei. Deşi extrem de ocupat cu 
scrierea propriei opere, Theodor van Frimmel a fost ani de-a rândul consi l ierul 
ştiinţific al lui Csaki ,  fapt extrem de bine i lustrat de scrisori le pe care sperăm să 
le publ icăm într-un viitor apropiat în volum.  

De la Abraham Bred ius s-au păstrat 13  scrisori d in perioada 23 august 1 901 
- 3 iu l ie 1 923,  o corespondenţă începută după vizita sa la Sib iu ,  care avusese 
loc între 1 2  şi 1 4  august 1 901 . Bred ius s-a referit la multiple aspecte privind 
instituţia sibiană, de la ca l itatea restaurării unor lucrări (operaţiune efectuată de 
profesorul Eduard Gerisch de la Academia de Artă d in Viena) la probleme de 
identificări în general .  

De la Hofstede de Groot, care s-a aflat la Sib iu între 6 şi 8 iunie 1 902, ne
au parvenit doar două scrisori, una din toamna anulu i  1 902, iar cealaltă d in 26 
apri l ie 1 903. Prima se referă la expoziţia primitivi lor flamanzi de la Bruges, unde 
fusese prezent ş i  muzeul sibian cu lucrarea lui Jan van Eyck şi cu cele două 
ale lu i  Hans Memling, iar cea de-a doua la albumul editat de Csaki ,  în 1 903, cu 
pri leju l  centenaru lu i  morţi i baronulu i  van Brukenthal .  

Profesoru l Karl Vol l ,  care a vizitat pinacoteca Brukentha l în perioada 1 3-
1 6  septembrie 1 901 , este prezent în arhiva de manuscrise cu 4 scrisori şi 
9 cărţi poştale.  Istoricul de artă munchenez abordează probleme privind 
atribuiri ,  furn izează custodelui date referitoare la viaţa ş i  activitatea unor artişti 
şi comentează problema tablou lu i  si bian al  lu i  Jan van Eyck, refuzându-i 
flamandu lu i  paternitatea acestei opere. 

După 1 9 1 8  s-a exti ns aria epistol ierilor, incluzând şi personal ităţi d in  provinci ile 
extracarpatice , cum a fost biobl iofi lu l  prinţ moldav, Constantin Caragea din 
Grumăzeşti/Neamţ sau persoane oficia le ,  reprezentând noile autorităţi statale, 
cum a fost profesoru l Coriolan Petranu ,  inspector al muzeelor d in Transilvania. 

În continuare ne vom referi la fondul epistolar Constantin Caragea - Michael 
Csaki .  Această corespondenţă s-a dovedit a fi în avantajul  ambelor părţi , 
contribuind la îmbogăţirea, deopotrivă , a Bibl iotecii Brukenthal şi a bibl iotecii 
particulare a prinţu lu i .  Ne permitem o scurtă paranteză pentru a arăta importanţa 
acordată b ib l iotecii si biene de la crearea ei şi până în perioada în d iscuţie. 

Este cunoscut faptul că locul preferat a l  fondatorulu i  Muzeulu i  Brukenthal ,  
baronul Samuel van Brukenthal ( 1 72 1 - 1 803),  un reprezentant de seamă al 
i luminismului  transi lvănean, 1 -a constituit b ib l ioteca , considerată de acesta 
creierul instituţiei .  Merită, de asemenea, subl i niat faptu l că pentru redactarea 
testamentul u i 1 ,  baronul a a les o formă jurid ică nespecifică dreptu lui săsesc, 
anume fidei-comiss-ul ,  constând în formarea unei fundaţi i care să permită 
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păstrarea i ntegrităţii colecţii lor şi transmiterea acestora d in generaţie în generaţie 
unui  singur aşa-zis moştenitor universal. În vederea întreţinerii şi extinderi i  
colecţi i lor era prevăzută, de asemenea, constitui rea unui capital de 36.000 de 
florini renan i ,  un capital d in  dobânzile căru ia "se va putea plăti un bibl iotecar ş i  
personal de întreţinere"2• 

După moartea fondatoru lu i  muzeu lu i ,  instituţia a funcţionat cu un număr 
redus de angajaţi , îndeobşte cu un custode ş i  un custode adjunct. Custozii erau 
mai degrabă i nteresaţi de conservarea colecţi i lor decât de extinderea acestora 
după un plan bine stabi l it. Excepţie făcea bibl ioteca, considerată, în continuare, 
cea mai valoroasă dintre colecţ i i .  Astfe l ,  ea s-a bucurat de cea mai mare atenţie 
d in partea custozilor, îmbogăţirea ei  fi ind o preocupare continuă,  susţinută ş i  de 
personal ităţi transi lvănene aflate temporar sau stabil ite defin itiv în străinătate . 
Michael Csaki ,  asemenea precursori lor săi , a continuat această tradiţ ie. 

Fondu l  epistolar în d iscuţie conţine 1 6  documente - respectiv 1 O scrisori 
şi 6 cărţi poştale - ale prinţulu i  moldovean adresate custodelui ş i  4 copii ale 
scrisori lor de răspuns ale celu i  d in  urmă. Corespondenţa dintre cei doi ,  purtată 
în l imba germană (cu excepţia a două cărţi poştale ale prinţu lu i ,  scrise în 
franceză) s-a desfăşurat în intervalu l  24 noiembrie 1 91 9 - 1 mai 1 926 (în trei faze 
succesive 1 9 1 9 , 1 922 şi 1 926). Dacă în 1 9 1 9 , prinţul Caragea părea a fi unu l  
d intre numeroasele personaje interesate doar de publ icaţi i le proprii a le Muzeulu i  
Brukenthal , situaţia s-a modificat în t imp, interesu l  epistol ierulu i  moldovean 
pentru muzeu în genera l  şi pentru bibl iotecă în particular, accentuându-se treptat. 
Din 1 922 prinţul s-a transformat d in  solicitant în ofertant, permiţându-ne totodată 
să aruncăm o privire în vasta sa bibl iotecă. Cu această ocazie el menţionează 
câteva titluri de carte veche de călătorie în care sunt cuprinse pasaje despre 
Transi lvania sau despre Muzeul Brukenthal-'. Deoarece deţinea câteva d intre 
acestea în dublu exemplar, le-a oferit Bibl iotecii Brukenthal ,  solicitând în sch imb 
alte cărţi rare d in  care aceasta avea dublete. Corespondenţa pe această temă 
a continuat şi pe parcursul  anului 1 926, când prinţul îi atrage atenţia lui Csaki 
asupra cărţ i i  călătoru lu i  englez E. D. Clarke "Travels in  Various Countries in 
Europe, As ia and Africa by E. D .  Clarke", apărută la Londra în 1 8 1 8  şi îi trimite 
copia pasaju lu i  despre Sibiu , respectiv pagin i le 286-293. C larke vizitase 
Sibiul  şi Muzeul Brukenthal în 1 802 şi  a fost oaspetele vârstnicu lu i  baron .  
Întrucât descrierea lu i  Clarke a fost considerată foarte interesantă, custodele 
a redactat un articol pe care 1-a publ icat în Korrespondenzblatt des Vereins fur 

siebenburgische Landeskunde d in  1 926�. 
Prinţul s-a hotărât ca în sch imbul celor două cărţi rare - Andreas Wolf, 

"Beitrăge zu e iner statistisch-historischen Beschreibung des Fi.irstenthums 
Moldau", Sib iu ,  1 805 şi  Johann Molnar, "Deutsch-Walachische Sprachlehre" , 
Viena , Kurzbek ,  1 788 Sib iu ,  1 8 1 0  - să ofere muzeului , pe lângă cele deja 
promise ("The Letters of John B. S. Morritt of Rokeby. Descriptive of Journeys 
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in Europe and Asia Minor in the Years 1 794-1 796", Londra 1 914 ;  Thomas 
Thronton ,  "Das torkische Reich in a l len seinen Beziehungen" , Hamburg 1 808) şi 
opera Elenei Văcărescu "Kings and Queens 1 have Known", Londra, New York, 
1 904, subl in i ind că nu doreşte ca instituţia sibiană să iasă în pierdere5• 

Din scrisori nu putem reconstitu i ,  cu exactitate , câte titluri ale bibl iotecii 
Caragea au provenit d in Bib l ioteca Brukentha l ,  dar cunoaştem, cu certitudine, 
că bibl ioteca sibiană s-a îmbogăţit cu trei tit luri , aparţinând lu i  Morritt of Rokeby, 
Elenei Văcărescu şi lu i  Thomas Thronton.  

U ltimul  fond,  la care ne vom referi , provine de la profesorul Coriolan Petranu,  
devenit, în 1 920, i nspector al muzeelor d in  Transi lvania.  De la istoricul de artă 
d in  Cluj s-au păstrat 22 de scrisori şi 2 cărţi poştale, scrise în intervalu l  5 iunie 
1 920-1 5 martie 1 926. Inspectorul ,  atunci când i se adresează custodelui în 
cal itate de persoană oficia lă ,  scrie în l imba română, iar când îi scrie ca persoană 
particulară, scrisorile sunt redactate în l imba germană. În momentul preluării 
de către profesor a funcţie i  de inspector al muzeelor din Transilvania, urmele 
primulu i  război mondial nu erau pe deplin înlăturate, multe d intre obiectele 
muzeale, evacuate la Budapesta , aflându-se încă departe de instituţi i le 
posesoare. La izbucnirea conflagraţiei , în iarna 1 91 4/5 , Muzeul Brukenthal a 
întreprins o serie de acţiun i  în vederea salvării obiectelor sale de mare valoare. 
Primele evacuate au fost tablourile lui van Eyck, Meml img, Tizian ş. a . ,  piese 
de orfevrerie, monede şi medal i i  din aur precum şi  Breviariul Brukenthal .  Toate 
acestea au fost transportate la Viena, iar după intervenţia Budapeste i ,  la Muzeul 
Naţional din capitala Ungarie i .  După intrarea României în război au mai fost 
evacuate 48 de lăzi cu obiecte muzeale şi depuse, de asemenea, la Budapesta. 
Cea mai mare parte a acestora a fost recuperată în 1 91 9 , în timpul ocupării 
acestui oraş de către armata română. O ladă, conţinând 25 de covoare orientale, 
rămăsese însă la Budapesta , d in 1 9 1 3 ,  când acestea au participat la o expoziţie 
de artă decorativă6• Cum era şi firesc, Muzeul Brukenthal a întreprins la guvernul 
român d i l igenţele necesare recuperări i obiectelor lipsă, intervenţie care a fost 
bine apreciată de reprezentanţii autorităţii statale. La 20 septembrie 1 920, 
i nspectorul se adresează custodelui Csaki după cum urmează: 

"avem onoare a-Vă aduce la cunoştinţă, că am transpus În persoana 
domnului Ministru al Cultelor şi Artelor spre a fi prezentată Consiliului de Miniştrii 
cestiunea readucerii obiectelor depozitate la Budapesta din muzeul de sub 
conducerea O-voastră. Atât faptul, că O-voastră Vă adresaţi prin lnspectorat 
Înaltului Guvern Român, cerând intervenţie, - cât şi Încrederea exprimată faţă cu 
Înaltul Guvern Român, - a făcut impresie bună domnului Ministru. Sunt autorizat 
a-Vă Încunoştinţa, că Înaltul Guvern Român va satisface interesele muzeelor din 
Transilvania, pentrucă ele fac parte şi din interesele Statului, ear Inspectoratul 
Muzeelor din Transilvania va lucra cu energie pentru readucerea şi redarea 
obiectelor pe seama muzeelor proprietare, cât şi pentru prosperarea muzeelor 
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În general. Un reprezentant al muzeului de sub conducerea O-Voastră va fi rugat 

la timpul său pentru a fi de faţă la Budapesta la identificarea şi luarea În primire 
a obiectelor. 

Pentru a satisface necesităţile primordiale şi pentru pecetluirea Încrederii 
reciproce Ministerul Vă invită prin lnspectorat să trimiteţi un tablou specificat 
despre ajutorul de stat de care are nevoe muzeul pe anul bugetar 1920-21 .  
Rugăm Însă a ţine seama de Împrejurările financiare În care se găseşte Statuf'. 

În scrisoarea din 8 octombrie 1 920 o a ltă hotărâre a conducerii Muzeulu i  
Brukenthal este apreciată drept semn de încredere în noi le autorităţi , care, la 
rândul lor, se arată binevoitoare faţă de minorităţi: 

" . . .  hotărârea O-voastră de a face inscripţiile şi catalogul şi in limba română, 
deoarece prin această operă patriotică muzeul işi va indeplini misiunea sa 
culturală faţă de majoritatea populaţiei Ţării noastre. Mulţumind O-voastră şi 

Curatoriului pentru nobila intenţie ş . . .  ţ Inspectoratul va raporta despre aceasta 
domnului Ministru şi va face publicului cunoscută hotărârea O-voastră. 

Cu această ocazie am onoare a-Vă ruga, domnule Custode, dacă 
sunteţi dispus a primi numirea onorifică de membru În Comisia Regională a 
Monumente/ar istorice, În care dorim să fie şi naţiunea săsească reprezintată". 

În ani i  următori , în scrisorile ofi ciale se solicită , de cele mai multe ori diferite 
date despre colecţi i le ,  posibi l ităţile materiale şi obiectele "de interes românesc" 
ale muzeu lu i  şi despre eforturile de recuperare a celor aflate, până în 1 923, la 
Budapesta. În cele particu lare ,  profesorul Petranu sol icită sprij in pentru studentul 
său ,  Bianu, care va vizita Muzeul Brukenthal în vederea prezentării unui referat 
la seminarul de istoria artei ,  sol icită fotografii a mai multor obiecte muzeale7 sau 
i se adresează lui Csaki cu rugămintea de a recenza unele d intre lucrări le sale . 

Fonduri le prezentate, chiar dacă am face abstracţie de va loarea lor istorică 
şi de bogăţia informaţională,  produc cercetătoru lu i  momente de desfătare 
spirituală, dacă are în vedere frumuseţea sti lu lu i ,  caligrafia îngrijită şi fair play-u l  
în relaţi i le u mane, chiar şi atunci când se susţin păreri contrare. 

Brieffonds in der Handschriftensammlung 
der Brukenthalbibl iothek 

In  der Handschriftensammlung der Brukenthalbibl iothek werden auch 
zahlreiche Briefe van bedeutenden Persănl ichkeiten aus dem In- und Ausland 
aufbewahrt, Fonds, d ie bislang sehr wenig ader gar n icht erforscht worden 
sind . Die Verfasserin obiger Studie stellt die Briefe ,  die der Kustos des 
Brukenthalmuseums, M ichael Csaki , Angestellter d ieser lnstitution zwischen 
den Jahren 1 894 und 1 927, van sechs Persănl ichkeiten erhalten hat. Es 
handelt sich dabei um die Korrespondenz mit den Kunstgelehrten Theodor 
van Frimmel ( 1 853-1 928), Abraham Bredius ( 1 855- 1 927) Hofstede de Groot 
( 1 863-1 930) u nd Karl Vai i ( 1 876-1 945), die al le eine bedeutende Rolle in der 
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wissenschaftl ichen Ergrundung der Brukenthalschen Pinakothek und in der 
Abfassung des ersten catalogue ra isonne (sechs Auflagen zwischen 1 90 1  und 
1 909) gespielt haben. Von den zah lreichen rumănischen Persănl ichkeiten, 
mit denen Csaki im Briefwechsel stand , sind in  der Arbeit zwei erwăhnt, der 
Kunsthistoriker Coriolan Petranu und der Moldauer Prinz Constantin Caragea. 
Petranu war nach der Verein igung Transilvaniens mit Rumănien zum l nspektor 
der siebenburgischen Museen ernannt worden und war bestrebt, ein gutes 
Verhăltnis zu den Minderheiten herzustel len, wăhrend der bibl iophi le Prinz mit 
der B rukenthalbibl iothek seltene Schriften ausgetauscht hat. 

Note 
1Testamentul baronului von Brukenthal redactat la 3 ianuarie 1 802, Arhivele Statulu i  Sibiu, 

Colecţia de documente Brukenthal CD 1 -51 , nr. 28; traducerea in l imba 
română este inclusă in Gudrun-Liane lttu, Muzeul Brukenthal. De la 
constituirea colecţiilor până in zilele noastre, in Convergenţe Transilvane, 
voi 9,  Forumul Democrat al  Germanilor din România, , 2000, pp. 82-9 1 .  

1 Gudrun-Liane lttu, op. cit, p .  88. 
3Lista prinţului cuprinde următoarele titluri: Morritt of Rokeby, Diary (manuscris aflat in 

bibl iotecasa personală; Comte de Lagarde, Voyage de Moscou a Vienne, 
Paris 1 824, 8°; D. Sestini ,  Viaggio Curioso Scientifico-Antiquario, Firenze 
1 8 1 5, 8°; Comte de Lagarde, Journey of a Nobleman, London 1 831 , 8°; 
Walsh, Narrative of a Journey, London 1 828, 8° 

� în prima parte a lucrării , Csaki a reprodus fragmentul despre Muzeul Brukenthal ,  iar in cea 
de-a doua parte s-a referit la lucrările comentate de Clarke, corectând o 
serie de erori privind atribu irea unor picturi, erori datorate stadiului incipient 
in care se afla istoria artelor atunci când englezul a vizitat meleagurile 
sibiene. Clarke vorbeşte, de asemenea, despre nume necunoscute de 
artişti precum Liebens , Van Ouas, Bourbas care, citite corect, trebuie scrise 
Livens, Quast şi Pourbus, erori corectate de Csaki. 

;Atât cartea lui John B. S .  Morritt of Rokeby, Descriptive of a Journey in Europe and Asia Minor 
in the Years 1 794- 1 796, London 1 9 1 4  cât şi Helene Vacaresco, Kings and 
Queens 1 have Known, London, New York 1 904 poartă ştampila Muzeului 
Brukenthal cu data de 2 1  april ie 1 926, iar cea a lui Thomas Thronton, Das 
torkische Reich in allen seinen Beziehungen, Hamburg 1 808 data de 1 5  
mai 1 926. 

6 Michael Csaki, Aus der Geschichte des Brukenthalmuseums seit Ausbruch des Krieges 
(1914-1922) ,  MS 351 , Bibl ioteca Brukenthal. 

7 Mult stimate domn, Cluj la 18 febr. 1 925 
După cum probabil aţi aflat anul acesta voi preda cursul de "Artă săsească şi maghiară in 

Transilvania". în acest scop vă rog să-mi trimiteţi câteva fotografii de bună 
cal itate ale Palatului Brukenthal pentru a le putea reproduce. 1 ./ partea 
interioară 2/ 1 -2 interioare 3./ câteva detalii caracteristice ale Barocului şi 
Rococoului (curtea, portalu l ,  sobele, mobilier de epocă) 4 ./planul clădirii 5./ 
casa Brukenthal din Avrig . . . .  Totodată imi permit să vă informez cu această 
ocazie că am fost avansat la gradul de profesor extraordinar. 

Cu sincere salutări Petranu 
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